A

s

~ - TN

OO LEAR RS;I;CEK ﬁ)lJAREIaABS:EOCLTI B _‘%JF-’-:RIN TENDENCIA Q& I-NDUST RIAY COMERCIO
/ |I||III|iII|1III’IIIllllllIIIlI\IIIIIIIII|I|||IIII

Facha: 2009 02 17 1b 27 O Dep 2020 NUECRLAUONE !
Tva. 11 PATENTE!IYII Eve: 378 FASENACIONALL
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 18

Sefiores
s

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

ll . i S . . D Suptﬁlm[f’ﬂff u?u [?D bu.z ey

17 FEB 2008

Ref.: Expediente N". 08-119.747
Solicitud de Patente de Invencion titulada: DERIVADOS DE PIRAZINA O
PIRIDINA 3-(N-SUSTITUIDO) METANAMINA FUSIONADAS CON
CARBOCIDOS AROMATICOS COMO INHIBIDORES DE CETP”.
Solicitante: NOVATIS AG
Nuestra Ref.: P2008/000191

RESPUESTA AL OFICIO N°. 16078 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 414, DE FECHA 19 DE DICIEMBRE DE 2008,
(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE. mayor de edad y vecino de Bogota, wdentificade tal como aparece al pie
de mi firma. en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta
al auto emanado de ese Despacho, dentro del término legal previsto en el articulo 39 de la

Decision 486. en los siguientes términos:

I En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito aportar junto al
presente memorial, un (1) documento de cesion debidamente legalizado, en que consta la cesién
de siete (7) inventores al solicitante, junto con su correspondiente traduccion, segin lo-previsto

en el Art. 26-k de la Decisién 486.

2. En respuesta a la segunda observacion del Examinador, me permito presentar un nuevo
titulo: “DERIVADOS DE PIRAZINA O PIRIDINA 3-(N-SUSTITUIDO) METANAMINA
FUSIONADAS CON CARBOCIDOS AROMATICOS COMO INHIBIDORES DE CETP”,

World Trade Center - Torre A, Calle 100 No. 8A — 37, Piso 10, Bogota D.C.. Colombia
Tel + 37 1 601-7700. Fax + 37 1 601-7799, office@olarteraisbeck.com. www.olarteraisbeck.com




OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK MOURE & CASTRO LTDA.

el cual permite identificar claramente el objeto de la solicitud de patente segin lo previsto en la

Regla 4.3 PCT. Articulos 26 y 27 de la Decision 486 y Circular Unica de la SIC numeral 5.2.9.

Atentamente,

-CARLOS R. OLARTE
C.C. N°. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74295

Adjunto : Documento de Cesidn
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Tm&o’uccic’m o]ticw'a‘ de un documento cuyo origina1 esta en mg|és

Caso niimero 50211

CESION

Por buena y valiosa consideracién de lo cual estamos dando acuse de recibo y

satisfaccion, nosotros, (1) Masashi KISHIDA, (2) Naoko MATSUURA, (3)

Hidetomo IMASE, (4) Yuki IWAKI, (5) Ichiro UNEMURA, (6) Osamu OHMOKI y

(7) Eiji KAWAHARA

quienes residimos respectivamente en

(1) -13-4-103, Ninomiya, Tsukuba-shi, Ibaraki Pret. 305-0051, Japon.

(2) Kamiuma, 4-14-8-105, Setagaya-ku, Tokio, 154-0011, Japoén.

(3) Amakubo 4-5-11-308, Tsukuba-shi, Ibaraki 305-0005, Japon.

(4) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki
300-2611, Japon.

(5) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki
300-2611, Japon. ’

(6) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki
300-2611, ]apén.

(7) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki
300-2611, Japon.

por medio del presente documento vendemos, cedemos y transferimos a Novartis

AG, una compaiifa organizada segun las leyes de la Confederacion Suiza, con sede

en Lichtstrasée 35,4056 Basilea, Suiza, y a sus sucesores, cesionarios y

Traductor
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representantes legales, la totalidad de nuestro derecho, titulo e interés para todds
los paises del mundo, excepto Austria, y a Novartis Pharma GmbH, una compaiia
organizada segun las leyes de Austria, con sede en Brunner Strasse 59, 1230
Vienna, Austria, y a sus sucesores, cesionarios y representantes legales la totalidad
de nuestro derecho, titulo e interés para Austria (este documeiito se referird de
ahora en adelante a las compafiias Novartis AG y Novartis Pharma GmbH,
colectivamente, como los "CESIONARIOS") con respecto a (1) todos nuestros

inventos y descubrimientos descritos en la(s) solicitud(es) de patente(s) titulada(s)

*Derivados Biociclicos como Inhibidores CETP

archivada(s) en el RO/ el --- de - de 20-- y la correspondiente Solicitud
Internacional de Patente Numero PCT--, (2) dicha(s) solicitud(es) de patentes, (3)
todas las etapas nacionales de dicha solicitud de patente internacional, (4) todas las
demas solicitudes de patentes en todos los paises y regiones reclamando la
prioridad de la solicitud de patente en Gran Bretana radicada el 10 de mayo de
2006 y el correspondiente Numero de Solicitud 0609268.8 y reclamando la
prioridad de la solicitud de patente en los Estados Unidos radicada el 20 de
noviembre de 2006 y el correspondiente Namero de Solicitud 60/866,480,
reclamando la prioridad de la solicitud de patente de los Estados Unidos radicada
el 21 de marzo de 2007 y el correspondiente Numero de Solicitud 60/869,142, (5)
todas las continuaciones y divisiones de todas las mencionadas solicitudes de
patentes (incluyendo las continuaciones y divisiones adicionales, tales como, pero
no solamente, continuaciones de continuaciones y continuaciones de divisiones),
Treduclpr Ofibial
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((2)-(5) de ahora en adelante se mencionaran colectivamente como "solicitudes de

patentes”), (6) todas las patentes que se otorguen sob-e cualquiera de dichas
solicitudes de patentes, (7) todos los registros y confirmaciones, asi como
certificados de importacion basados en una o mas de tales patentes y (8) todas las
reexpediciones, renovaciones y extensiones de dichas patentes, certificados de
reexamen expedidos para esas patentes y certificados de proteccion suplementaria
basados en esas patentes (incluyendo el derecho a radicar solicitudes de patentes
sobre dichos inventos y descubrimientos a nombre de 1os CESIONARIOS, sus
designados o a cualquiera de todos nuestros nombres, a su eleccion y de acuerdo
con la ley aplicable en todos los paises y regiones y todos los derechos de prioridad
en todo los paises y regiones para todas de tales solicitudes de patentes segtin la
Convencién Internacional para la Proteccion de Propiedad Industrial y todos los
demas acuerdos internacionales similares aplicables), para que todo ello sea
poseido y disfrutado por dichos CESIONARIOS, sus sucesores, cesionarios y
representantes legales, hasta el final de los términos para los cuales puedan
haberse otorgado todas las patentes de marras, de forma tan completa y total como
hubiera sido poseido y disfrutado por nosotros si esta venta, cesion y transferencia

no se hubieran realizado.

* Por medio del presente documento autorizamos a los CESIONARIOS y sus
representantes a insertar en este instrumento el Numero de Solicitud y los datos

incluidos en dicha solicitud de patente cuando sean informados del mismo.

Traducror
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Y por medio del presente documento convenimos y accidamos que, en cualquier
momento, por solicitud y a costa de los CESIONARIOS, ejecutaremos vy
entregaremos todos los documentos que puedan ser necesarios o deseables para
perfeccionar el titulo de los anteriores inventos y descubrimientos, solicitudes de
patentes, patentes, registros, confirmaciones, -certificados de importacion,
reexpediciones, renovaciones, extensiones, certificados de reexamen y certificados
de proteccion suplementaria para los CESIONARIOS, sus sucesores, cesionarios y
otros representantes legales, incluyendo la ejecucién y consecucion de todos los
documentos adicionales que comprueben esta venta, cesidon o transferencia, que
puedan ser necesarios 0 deseables para su registro en la oficina de patentes u otra
oficina, agencia, o similar, de propiedad intelectual de cualquier pais o region. Que
en cualquier momento, por solicitud y a costas de los CESIONARIOS,
¢jecutaremos todas las solicitudes de patentes adicionales, solicitudes de registro
y/o confirmacion de una o mas de dichas patentes, solicitudes de certificados de
importacion basados en una o mas de dichas patentes, solicitudes de reexpedicién,
renovaciones y extensiones de una o mas de dichas patentes y certificados de
proteccion suplementarios basados en una o mas de estas patentes. Y que
realizaremos todas las declaraciones y declaraciones juramentadas legales, al igual
que todos los actos de ley que sean requisitos para conseguir o ayudar a conseguir
lo anterior, sin compensacion adicional, pero a costas de los CESIONARIOS, los

sucesores, cesionarios u otros representantes legales.

Ejecutado este dia 6 de abril de 2007.
(Firmado) Nombre: Masashi KISHIDA

Traducre,
JORGE E. SIERRA
Liconcls 376 - 1993 Minjusticts



Ejecutado este 4 de abril de 2007
(Firmado) Nombre: Naoko MATSUURA

Ejecutado este dia 30 de marzo de 2007.
(Firmado) Nombre: Hidetomo IMASE

Ejecutado este dia 26 de marzo de 2007.
(Firmado) Nombre: Yuki IWAKI

Ejecutado este dia 26 de marzo de 2007.
(Firmado) Nombre: Ichiro UMEMURA

Ejecutado este dia 26 de marzo de 2007.
(Firmado) Nombre: Osamu OHMORI

Ejecutado este dia 4 de abril de 2007.
(Firmado) Nombre: Eiji KAWAHARA

Sello: “Oficina de Asuntos Legales de Osaka. Notario, 1-2, Hirano-Machi, 2-
Chome, Chuo-Ku, Osaka, Japon™.

Hay una hoja escrita en japoneés.

DECLARACION NOTARIAL
Registro No. 388/207
Se certifica que Nobuko INAMOTO, representante de Masashi KISHIDA, Naoko
MATSUURA, Hidetomo IMASE, Yuki IWAKI, Ichiro UNEMURA, Osamu
OHMOKI y Eiji KAWAHARA, ha declarado en mi presencia que dichos Masashi
KISHIDA, Naoko MATSUURA, Hidetomo IMASE, Yuki IWAKI, Ichiro
UNEMURA, Osamu OHMOKTI y Eiji KAWAHARA reconocieron haber firmado el

documento adjunto.

En la oficina de Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japon, el dia 18 de abril de 2007.

Tred: icipl
JORGE B. SIERRA REYES
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(Firmado) Koichiro SHIGEYOSHI. Notario adscrito a la Oficina de Asuntos

Legales de Osaka.

A la atencion de: Sawanotsuru Building, 1-2, Hiranomachi, 2-chome, Chuo-Ku;
Osaka, Japon”.

Sello: “Oficina de Asuntos Legales de Osaka. Notario, 1-2, Hirano-Machi, 2-

Chome, Chuo-Ku, Osaka, jJapon”.

Caso niimero 50211
ACEPTACION DE CESION
Con referencia a la Cesion a NOVARTIS AG de un invento titulado: “Derivados

biociclicos como _inhibidores CETP”, firmado por Masashi KISHIDA, Naoko

MATSUURA, Hidetomo IMASE, Yuki IWAKI, Ichiro UNEMURA, Osamu

OHMOKI v FEiji KAWAHARA, se certifica‘que NOVARTIS AG acepta dicha

Cesidn.
NOVARTIS AG
Por: (Firmado, hay dos firmas.)
Nombre: 5. Zeller / J. Mentel
Cargo: Expertos Adm. IP

Fecha: (12-05-2007.

DECLARACION
Yo, el suscrito Notario Publico de Basilea, Suiza, Dr. Matthias Staehelin, certifico
por el presente documento que los anteriores autégrafos son las firmas genuinas

de la senora JUNE VIOLET MENTEL, ciudadana de Grenchel/SO, Suiza, residente

Traducto el
JORGE E. SIERRA REYES
ricomcla 376 - 1993 Minjusticts
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en Arlesheim, Suiza, y de la sefora SABINE ZELLER, ciudadana
Ormalingen/BL, Suiza, residente en Gelterkinden/BL, Suiza, quienes representan a
NOVARTIS AG, en Basilea, Suiza, ambas como delegadas titulares y signatarias

conjuntas.

La autenticidad de las firmas se establecio por comparacion.

Basilea, Suiza, este dia 29 (veintinueve) de octubre de 2008 (dos mil ocho).
(Firmado) M. Staehelin, Notario

Sello: Dr. Matthias Staehelin, Notario de Basilea.

Protocolo de Legalizacion No. 2248/2008

PARA COPIA CERTIFICADA

Yo, el suscrito Notario de Derecho Civil, Dr. Matthias Stachelin, certifico por medio
del presente documento que el documento adjunto es una fotocopia verdadera y
auténtica del original,

(Firmado) M. Staehelin, Notario

Protocolo de Legalizacion No. 2251/2008

Apostitla:

Traductor¥OHTIa
JORGE E. SIERRA REYES
Licencls 376 - 1993 Minfustich



APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suiza
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por: Dr. M. Staehelin
3. Actuando en calidad de: Notario
4. Lleva el sello/estampilla de: (Itegible).
Certificado -
-
5 En: Basilea. af, & —
[ na] = i
— sl L
6. El: 30 de octubre de 2008 = =& 25
= =
sk D2
Cancilleria municipal deE€anton-de la -z
7. Por: =i it
ciudad de Basilea. I =
‘: —C“'S !Ejrﬂ”ﬂ
8. Bajo el No.: 9501/16055 wES = PR
__l o
9. Sello / estampilla: Cancilleria municipal - Ciudad de Basilea.
10. Firma: Heidi Fischer
I —— L o
\.-"" ; “*\\su‘ ',, 5 e en _
7 v g— T A2 CO v
' Cer tificacion: : s ~ m%m
Certifico que la presente es una tradiccion ver dndewj compieta E?pnnot gdql“
A — .
doecumento adjunto. o) ;’" e <
Daocumento: “Novartis — Apostilla Suiza ™ \’bQ ; _
Fecha: 27 de dicientbre de 2008. ;" fe SEi
Traductor: Jorge Enrique Sicira Reyes (sello Y ﬁuna mecainica ofzcz}%) adscrito al
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombm i
Licenicia No. 376 de 1993, del Ministerio n’ie ]zmtzcm (hm/ Mzm-:tm io del Interior y de
Justicia) de la Repiiblica de Colombia. Iy, L
f{': {y o i
Direccion: Cra. 15 No. 99-13 Of. 411 / = i
Teléfono: (571) 218-2308, Fax: (571) 623- 2925 o
2l

E-mail: treseser1@yahoo.com —,
Tradiccion 4 12-472

Traductor
JORGE B. SIERRA R

S
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Case No. 50211 S

ASSIGNMENT

For good and valuable consideration, the receipt and adequacy of which ‘is hereby acknowledged, we
(1) Masashi KISHIDA, {2) Naoko MAfSUURA, (3) Hidetomo IMASE, (4) Yuki IWAKI, (B) ichiro UMEMURA,
(6) Osamu OHMOR, (7) Eiji KAWAHARA |
respectively residing at

{1) -13-4-103, Ninomiya, Tsukuba-shi, Ibaraki Pref. 305-0051, JP

(2) Kamiuma 4-14-8-105, Setagaya-ku, Tokyo, 154-0011, JP

“

)

(3) Amakubo 4-5-11-308, Tsukuba-shi, |baraki 305-0005, JP
) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, |baraki 300-2611, JP
)

(8) Novartis Pharma K K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki 300-2611, JP
(6) Novartis Pharma K.K., Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki 300-2611, JP
(7) Novartis Pharma K.K,, Tsukuba Research Institute, Okubo 8, Tsukuba, Ibaraki 300-2611, JP

do hereby sell, assign and transfer to Novartis AG, a company organized under the laws of the Swiss
Confederation, of Lichtstrasse 35, 4056 Basel, Switzerland, and its successors, assigns and legal
representatives, all our right, titie and interest for all countries of the world except Austria and to Novartis
Pharma GmbH, a company organized under the laws of Austria, of Brunner Strasse 59, 1230 Vienna,
Austria, and its successors, assigns and legal representatives, all our right, title and interest for Austria
(Novartis AG and Novartis Pharma GmbH hereinafter referred to collectively as the "ASSIGNEES")
in and to {1} all of our inventions and discoveries described in the patent application(s) entitled

’

Bicyclic derivatives as CETP inhibitors

fled* in the RO/ on , 20 , and accorded International Patent Application
Number PCT , (2) said patent application(s), (3) (3) all national stages of said international
patent application, (4) all other patent applications in all countries and regions claiming the priority of the GB,
patent application filed on 10 _May 2008 and accorded Application Number 0609268.8, and claiming the
priority of the US, patent application filed on 20 Nov 2006 and accorded Application Number 60/866,480
and claiming the priority of the US, patent application filed on 21 March 2007 and accorded Application
Number 80/869.142, (5) all continuations and divisions of all of said patent applications (including further
_continuations and divisions such as, but not limited to, continuations of continuations and continuations of
divisions), ({2)-(5) hereinafter referred to collectively as “patent applications”), (6) all patents that are granted
on any of said patent applications, (7) all registrations and confirmations of, and importation certificates
based on, one or more of said patents and (8) all reissues, renewals and extensions of said patents,
~ reexamination certificates issued for said patents and supplementary protection certificates based on said
~ patents (including the right to file patent applications on said inventions and discoveries in the names of
< ASSIGNEES, their designees or in any or all of our names, at their election and in accordance with
applicable law in all countries and regions and all rights of priority in all countries and regions for all of said
patent applications under the International Convention for the Protection of Industrial Property, and all other
applicable similar international agreements), the same to be held and enjoyed by said ASSIGNEES, their
‘'successors, assigns and legal representatives, to the full ends of the terms for which all patents therefor may
:* be granted, as fully and entirely as the same would have been held and enjoyed by us if this sale,

" assignment and transfer had not been made.
3




- Case No. 50211 | 2

" *We hereby authorize ASSIGNEES and their representatives to insert in this instrument the Application
Number and the filing date of said patent application when notified thereof.

And we hereby covenant and agree that we will, at any time, upon the request and at the expense of
ASSIGNEES, execute and deliver all documents that may be necessary or desirable to perfect the title to
‘the foregoing inventions and discoveries, patent applications, patents, registrations, confirmations,
importation certificates, reissues, renewals, extensions, reexamination certificates and supplementary
protection certificates in ASSIGNEES, their successors, assigns or other legal representatives, including the
execution and procurement of all further documents evidencing this sale, assignment and transfer as may be
necessary or desirable for recording the same in the patent office or other intellectual property office, agency
or the like of any country or region, that we will, at any time, upon the request and at the expense of
ASSIGNEES, execute all additional patent applications, applications for registration and/or confirmation of
one or more of said patents, applications for certificates of importation based on one or more of said patents,
applications for reissues, renewals and extensions of one or more of said patents and supplemental
protection certificates based upon one or more of said patents, and that we will make all rightful oaths and
declarations and do all fawful acts requisite for procuring the same or for aiding therein, without further
compensation, but at the expense of ASSIGNEES, the successors, assigns or other legal representatives.

Executed this _ & day of _7 l )H .20 OZ

mw/ YLd .

Namé: Masashi KISHIDA '

Executed this % day of A’Dl’?/ 200/

Mhoto  Hibusn

Name: Naoko MATSUURA

1-2, HIRANO-MACHI, 2- LH'JL» :

Executed this 30 day.of Mauc/L\ .20 '[UO_KU’ OS.AKA J:\P‘\N, 4

HicLQfowa luwase
. Name: Hidetomo IMASE

L.S.

_ Executed this 26 day of Mawch 2007

%4’” G “““f%‘\ . LS.

Name: Yuki IWAKI 4
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’ Executed this 2 _day of MN"C/['\ ,QOOi] .
Jhire Umemman s O SHALECAL ArraRsBuRexy
Name: Ichiro UMEMURA Et I\T G T A R V

O\ ~2, HIFANO-MACHL 2-CHOME
W CHUO-KU, 0SAKA JAP:\N_}’ 7

)-b Mﬂ/(/[b 20 074“

Executed this day of

@%VL Cﬁfb L.As‘

Name: Osamu OHMORI

Executed this % day of ,A P { , 200 7.

gf& B %wa/ o

Name: Ejji KAWAHARA

LS.
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NOTARIAL ATTESTATION

REGISTER NUMBER: 388 /200 7

This is to certify that Nobuko INAMOTO, an agent of Masashi
KISHIDA, Naoko MATSUURA, Hidetomo IMASE, Yuki IWAK], Ichiro
UMEMURA, Osamu OHMORI and Eiji KAWAHARA has stated in my very
presence that said Masashi KISHIDA, Naoko MATSUURA, Hidetomo
IMASE, Yuki IWAKI, Ichiro UMEMURA, Osamu OHMORI and Eiji
KAWAHARA acknowledged themselves to have signed the attached
assignment.

At the Office of Koichiroc SHIGEYOSHI, Osaka, Japan
on the 18th: dayof April 2007,

AG Jﬂn
Koichiro SHIGEYOSHI

Notary attached to
The Osaka Legal Affairs Bureau

c/o Sawanotsuru Building
1-2, Hiranomachi 2-chome
Chuo-ku, O_saka, Japan

2, TITANO-MACHI, 2<CHOME, /7
HLO-KU, osumww

N

}\J\Q



;’.‘E
- /
7 ,/
P
7
’

Case No. 50211 4

ACCEPTANCE OF ASSIGNMENT

With reference to the Assignment o NOVARTIS AG of an invention entitled “Bicyclic derivatives

as CETP inhibitors™ signed by Masashi KISHIDA; Naoko MATSUURA; Hidetomo IMASE; Yuki IWAKL;

Ichiro UMEMURA; Osamu OHMORI, Eiji KAWAHARA,; this will certify that NOVARTIS AG accepts such

Assignment.
NOVARTIS AG
T A
>
By - RV e W, ///H /{/
: % - Vs
Name : . 22“@5‘ ‘1 . “\ éi\/\‘srCL

Function : 1% Adlf\/\ EX\?QA‘S
Date: 02 05 /ZOD}




~ Attestation

I, the undersigned notary public in Basel, Switzerland, Dr. Matthias Staehelih, c%@rewith
that the above signatures are the genuine signatures of Ms. June Violet Mentel, citizen of
Grenchen/SO, Switzerland, residing in Arlesheim, Switzerland, and Ms. Sabine Zeller, citizen
of Ormalingen/BL, Switzerland, residing in Gelterkinden/BL, Switzerland, both acting for -
Novartis AG, in Basel, Switzerland, both as proxy holders, both with joint signature.

The authenticity of the signatures was established by means of comparison.

BASEL, Switzerland, this 29" (twenty-ninth) day of October 2008 (twothousandandeight)

MWW

-~

Dr. M. Staehelin
Notar

Leg.Prot.Nr. 2248 /2008
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I, the undersigned Civil Law No
e is a true an

attached neretofor

BASEL, Switzerla

Leq. Prot. 22942008

tary, Dr. Matthias Staehelin, hereby C
d authentic photocopy of the original.

nd, this 29" (twenty-ninth) day of

A\

FOR CERTIFIED corPyY

October 2008 (twothousandandeight)

. Srade W2

Dr. M. Staehelin
' Notar

)

N

APOSTILLE
~(Hague Convention af Ouiber 51, 1961)

1. Country: Switzerlangd (Schweiz / Suisse)

5. in Base! (Bale) 6. on...

7. by the ul‘c‘:\;‘hm oty of the Cumon@,- SLadi
8. no. &AL N ’?//‘ Jﬁ“"

,})\gf

ertify that the document



Wiy Industria y Comercio
";’EJQV“ SUPERINTENDENCIA

BEENIENRI &

Folio 346
2020
Bogotd D.C.,

Doctor(a)

OLARTE GARCIA CARLOS REYNALDO
Apoderado({a) y/o Representante de
NOVARTIS AG

REFERENCIA Radicacidén No. 08 119747
Solicitud internacional PCT/EP2007/004058
Fecha inicio fase nacional 10/12/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidén ‘416
Oficio No. 9436
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Directora de Nuevas Creaciones (c¢)

adpalo0
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pigos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el ré6tulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No, 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240, Linea 01800-9%10165
Web: www,.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia
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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 08-119747

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 613 DE

FECHA 19 DE FEBRERO DE 2010 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 25 DE MAYO DEL 2010

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de Ila Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Si NO X
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